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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

V nariadeni (EHS) ¢&. 95/93! sa stanovuju pravidla pridel'ovania prevadzkovych intervalov na
letiskach EU. Jeho ¢&lanok 10 obsahuje pravidlo ,,vyuZitia alebo straty (,,use-it-or-lose-it®),
podla ktorého letecki dopravcovia musia vyuzivat asponn 80 % svojich pridelenych
prevadzkovych intervalov v ramci daného planovacieho obdobia (letného alebo zimného), aby
boli zachované ich prava, pokial’ ide o rovnaku sériu prevadzkovych intervalov v prisluSnom
planovacom obdobi budiceho roku (tzv. pravo na uznanie opravnenia).

Vypuknutie epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 ma vazny dosah na leteckych dopravcov a
od zaciatku roku 2020 viedol k znacnému poklesu leteckej premavky na celom svete. Pokial
ide o eurdpskych leteckych dopravcov, tento vplyv sa najprv prejavil v pripade letov do a z
Cinskej Pudovej republiky a Osobitnej administrativnej oblasti Cinskej Tudovej republiky
Hongkong v januari 2020, ale Sirenie virusu od janudra 2020 viedlo k rozsiahlemu zhorSeniu
situacie, a to aj v Eurdpe. Nie je mozné predvidat’ d’alsi vyvoj epidémie ani trvanie jej vplyvu.

Vzhl'adom na pokles dopytu zo strany cestujucich vSak letecki dopravcovia uz zacali rusit’
lety a v tejto tendencii pokracuju, z ¢oho vyplyva, ze v zimnom planovacom obdobi 2019 —
2020 a letnom planovacom obdobi 2020 do6jde k zniZeniu vyuzivania prevadzkovych
intervalov pod prahovil hodnotu 80 % stanovent v nariadeni.

Po tom, ¢o v obdobi 2009 — 2019 rastol priemerny pocet cestujucich v Eurdpe kazdorocne o
3,3 %, Eurocontrol oznamil, ze poc¢as prvych dvoch tyzdinov marca 2020 klesol pocet letov
010 % v porovnani s rovnakym obdobim v roku 2019. ViacSina leteckych dopravcov v
Eurépe pristupuje k uzemneniu svojich lietadiel vzhl'adom na klesajici dopyt sposobeny
krizou. Z toho sa da predpokladat’, Ze pokles poctu letov bude pokracovat. Tento negativny
medziro¢ny trend pretrva aj pocas letnej sezony, v pripade ktorej letecki dopravcovia podla
IATA zaznamenali medziro¢ny pokles o 40 — 60 % rezervacii na obdobie marec — jun 2020
pre netalianske trate s pomerne va¢Sim vplyvom na kratke trate nez na dlhé trate. Rezervacie
na talianskych tratiach klesli na zac¢iatku marca 2020 o viac ako 50 % a vytazenost’ dosahuje
iba 40 %.

Pokial’ ide o eurdpske letiskd, v prvom Stvrtroku 2020 sa ocakdva strata 67 milionov
cestujucich. Tento fenomén ma vazny dosah na letecki dopravu v celej Unii.

Na zaklade momentdlne dostupnych informacii Eurocontrolu, leteckych dopravcov a letisk je
logické predpokladat’, ze sui¢asna situdcia, ktord sa vyznacuje vynimocnym poklesom dopytu,
bude pretrvavat’ minimalne v marci, aprili, m4ji a jani 2020.

Podl'a nariadenia o prevadzkovych intervaloch st vSak letecki dopravcovia povinni vyuzit
prevadzkové intervaly asponl na 80 % casu v priebehu planovacieho obdobia, na ktoré im boli
pridelené, aby si zabezpecili pridelenie rovnakych prevadzkovych intervalov na ta isti sezonu
v nasledujucom roku. Vzhladom na neexistenciu opatrenia, ktorym by sa neutralizovali
ucinky sucasnych okolnosti na ucely tohto vypoctu, je pravdepodobné, Ze letecki dopravcovia
budut prevadzkovat’ mnohé lety pri vel'mi nizkej vytaZenosti s cielom ochréanit’ svoje prava na

! Nariadenie Rady (EHS) ¢. 95/93 z 18. januara 1993 o spolo¢nych pravidlach pridelovania
prevadzkovych intervalov na letiskdch Spolocenstva (U. v. ES L 14, 22.1.1993, s. 1).
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uznanie opravnenia, ¢im sa zhorSia ich financné straty a spdsobi negativny vplyv na Zivotné
prostredie.

Podla nariadenia (EHS) ¢. 95/93 je koordinator prevadzkovych intervalov jedinou osobou
zodpovednou za pridel'ovanie prevadzkovych intervalov a je povinny konat v stlade s
nariadenim [jeho ¢lanok 4 ods. 5]. Pokial' ide o ich ulohu pridelovania prevadzkovych
intervalov, koordinatori st nezavisli a nepodliehaji pokynom Ziadnej strany.

Za uvedenych okolnosti by sa nariadenie (EHS) ¢. 95/93 malo zmenit tak, aby sa ochranili
prava leteckych dopravcov na uznanie opravnenia v pripade tych prevadzkovych intervalov,
ktoré neboli vyuzité pocas obdobia, ked bol trh leteckej dopravy najviac zasiahnuty
vypuknutim epidémie koronavirusu SARS-CoV-2. Navrhované obdobie sa vztahuje na
Stvormesacné obdobie medzi marcom 2020 a juinom 2020 pre vsetky lety. Okrem toho ked’ze
sa zavazny dosah vypuknutia epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 prejavil najprv v Cinskej
I'udovej republike a Osobitnej administrativnej oblasti Cinskej l'udovej republiky Hongkong,
navrhuje sa, aby tieto prava na uznanie opravnenia v pripade prevaddzkovych intervalov
vyuzivanych na letecké dopravné sluzby smerujuce na tieto trhy a z tychto trhov boli
chranené pocas dlhSieho celkového obdobia. Toto dodatoéné obdobie sa zacina 23. januéra
2020, ked’ trady zatvorili prvé letisko v Cinskej Pudovej republike.

Tento pozmenujici navrh by mal podobu pravidla, podl'a ktorého by koordinétori povazovali
prevadzkové intervaly pridelené na prislusné referenéné obdobia za vyuzité. Toto pravidlo by
zmiernilo U¢inky sucasnej krizy a poskytlo pravnu istotu leteckym dopravcom na prislusné
Casti planovacich obdobi. Pripadné prevadzkové intervaly, ktoré v dosledku toho letecki
dopravcovia uvolnia, by mohli koordinatori prerozdelit podla potrieb. Takéto pripadné
prerozdelenie by prirodzene malo iba ad hoc charakter a nemalo by vplyv na postavenie
dopravcov, ktori by podla navrhovaného pravidla boli povazovani za dopravcov, ktori
prevadzkovali predmetné prevadzkové intervaly.

Vzhl'adom na povahu sucasnych okolnosti je tazké predpovedat’ s akymkol'vek stupiiom
istoty, kedy sa situdcia v oblasti verejného zdravia vrati do normalu a kedy sa obnovi dovera
spotrebitel'ov. PrediZenie navrhovaného opatrenia na celé obdobie letnej sezony 2020 (ktora
trva do 24. oktdbra 2020) by mohlo byt neprimerané vzhl'adom na jasne vymedzeny ciel’, ak
by sa situdcia medzitym skuto¢ne vratila do normalnych kol'aji. Z tohto dévodu sa navrhuje
splnomocnit Komisiu, aby prediZila obdobie uplatiiovania opatreni v pripade potreby
prostrednictvom delegovanych aktov. Komisia by mala pri kazdom takomto rozhodnuti
vychadzat’ z najnovsich dostupnych informécii uverejnenych manazérom siete EU v
Eurépskej organizéacii pre bezpecnost’ leteckej prevadzky (Eurocontrol) a z prislusnych
vedeckych odporacani.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V nariadeni (EHS) ¢. 95/93 sa nerieSia problémy, ktorym letecki dopravcovia ¢elia v dosledku
vypuknutia epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 v suvislosti s ich moznostami udrzat’ si
prevadzkové intervaly na nasledujice planovacie obdobia. Nariadenie by sa preto malo
zmenit' s cielom zmiernit’ G¢inky sucasnej krizy, poskytnut’ leteckym dopravcom pravnu
istotu a zachovat’ jednotnost’ eurdpskeho systému pridel'ovania prevadzkovych intervalov.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Efektivne fungovanie vnutorného trhu v oblasti letectva a suvisiacich sluZieb zavisi od
hospodarskej vykonnosti leteckych dopravcov. Negativne hospodarske dosledky stucasného
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vypuknutia epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 by mohli ohrozit’ finanéné zdravie leteckych
dopravcov a mat’ vazne negativne uCinky na dopravny systém a hospodarstvo ako celok. Je
preto mimoriadne dblezité zmenit' nariadenie o prevadzkovych intervaloch na tcely rieSenia
hlavnych stcasnych obav leteckych dopravcov.

Opatrenie sluzi aj na dosiahnutie dolezitého ciela udrzatelnosti, pretoze sa nim odstrani
motivacia leteckych dopravcov prevadzkovat’ lety pri nizkej vytazenosti len na tcely ochrany
prevadzkovych intervalov.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Tato iniciativa je zalozena na cClanku 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.
Uvedené ustanovenie umoznuje prijat’ vSetky vhodné ustanovenia pre letecku dopravu a uz
posluzilo ako zaklad pre prijatie nariadenia (EHS) ¢. 95/93.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Ciele navrhu nemdézu byt uspokojivo dosiahnuté ¢lenskymi Stdtmi z nasledujucich dévodov.
Nariadenie (EHS) ¢. 95/93 neumoznuje ¢lenskym Statom, aby z vysSie uvedenych dévodov
prinutili koordindtorov povazovat’ nevyuzité prevadzkové intervaly za prevadzkované. Tento
ciel mozno dosiahnut’ len zmenou samotného nariadenia zo strany Unie.

. Proporcionalita

Navrh neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie ciela zmiernit' vplyv
suCasné¢ho vyskytu ohniska epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 na ucely vykondavania
nariadenia (EHS) ¢. 95/93. Navrhované opatrenie je preto primerané, a to aj pokial’ ide o jeho
vCasné uplatnenie na rozne destinacie.

. Vyber nastroja

Na dosiahnutie svojho ciel'a musi mat’ pravny néstroj priame a v§eobecné uplatnenie, rovnako
ako aj samotné nariadenie (EHS) €. 95/93. Preto je najvhodnej$Sim pravnym nastrojom
nariadenie.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Ide o naliehavé opatrenie, ktorého spistacom bolo ndhle a nepredvidateIné vypuknutie
epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 a nésledné Sirenie ochorenia Covid-19. Z tohto dovodu
nie je opatrenie relevantné pre program regulacnej vhodnosti a nevykonalo sa Ziadne
hodnotenie ex post.

Toto opatrenie je vSak svojim rozsahom a U¢inkom podobné predchddzajucim zmenam
nariadenia (EHS) ¢. 95/93, ktoré boli vyvolané inymi nudzovymi situdciami. ISlo o tieto
pripady:

— v roku 2002 po teroristickych utokoch z 11. septembra 2001 [nariadenie (ES) ¢.
894/2002],
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— v roku 2003 po zacati vojny v Iraku a vypuknuti epidémie zévazného akutneho
respiracného syndromu (SARS) [nariadenie (ES) ¢. 1554/2003] a

— v roku 2009 uprostred celosvetovej finanénej krizy [nariadenie (ES) ¢. 545/2009].
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Vzhladom na nalichavost tejto zdlezitosti sa neuskutoCnili formalne konzulticie so
zainteresovanymi stranami. Organy Clenskych Statov aj zainteresované strany vsak vyzvali
Komisiu, aby prijala navrh vhodnych opatreni v kontexte nariadenia (EHS) ¢. 95/93.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Ako uz bolo vysvetlené, vzhl'adom na naliehavost’ situdcie nebolo mozné uskutocnit’ riadne
zhromazd’ovanie odbornych poznatkov. Komisia vSak Cerpala zo sktsenosti ziskanych pri
uplatiiovani a zmenach nariadenia (EHS) €. 95/93, ktoré zahfnali aj konzultacie s odbornikmi.

. Posudenie vplyvu

Vzhl'adom na nalichavost’ situdcie sa posudenie vplyvu neuskuto¢nilo. Toto opatrenie je
svojim rozsahom a u¢inkom podobné predchadzajiicim zmendm nariadenia (EHS) ¢. 95/93,
ktoré boli vyvolané inymi nidzovymi situaciami. Opatrenie je urené na zmiernenie
finanénych strat leteckych dopravcov v dosledku pravidla ,,vyuZzitia alebo straty” a na
znizenie negativneho vplyvu na zivotné prostredie.

. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Opatrenie nezahfila Ziadne osobitné mechanizmy monitorovania ani podavania sprav,
Komisia by vSak mala byt povinna sledovat’ vyvoj epidémie SARS-CoV-2 a jej vplyv na
leteckil dopravu a v pripade potreby byt splnomocnend prijat’ delegovany akt, ktorym sa
predizia lehoty, ktorych sa opatrenie tyka.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Clanok 10a sa nahradza novym ¢lankom s cielom ulozit’ koordinatorom povinnost’ povaZzovat
pri posudzovani pripisanych prav na uznanie opravnenia prevadzkové intervaly pridelené na
obdobie od 1. marca 2020 do 30. juna 2020 za intervaly prevadzkované leteckym dopravcom,
ktorému boli pdvodne pridelené. V suvislosti s prevadzkovymi intervalmi, ktoré sa vyuZzivali
na lety medzi EU a Cinskou ludovou republikou alebo medzi EU a Osobitnou
administrativnou oblastou Cinskej 'udovej republiky Hongkong (od 23. januara 2020), je
zahrnuté aj dodatoné skorSie obdobie. Pokial ide o pripady po vstupe navrhovaného
nariadenia do platnosti, podmienkou je, Ze vSetky takéto prevadzkové intervaly musia byt
vratené koordindtorovi prevadzkovych intervalov. Pokial’ ide o tieto vratené prevadzkové
intervaly, ktoré sa ndsledne prerozdelia inym leteckym dopravcom, nebude sa na ne
vztahovat pravo na uznanie opravnenia pre leteckého dopravcu, ktory ich prevadzkuje.
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Clankom 10a sa Komisia splnomociiuje aj na prijimanie delegovanych aktov, ak sa krizova
situdcia spojena s vypuknutim epidémie koronavirusu SARS-CoV-2 nevyrieSi a bude mat’
nad’alej negativny vplyv na letecki dopravu vratane prav na uznanie opravnenia na
prevadzkové intervaly. Vzhl'adom na rychlost’ vypuknutia tejto epidémie je potrebné, aby sa
delegované akty prijali zrychlenym postupom.
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2020/0042 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EHS) €. 95/93 o spolo¢nych pravidlach pridelovania

prevadzkovych intervalov na letiskach Spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?,

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2)

€)

Vypuknutie nédkazy ochorenia COVID-19 vyvolaného koronavirusom 2 spdsobujicim
tazky akutny respira¢ny syndrém (d’alej len ,koronavirus SARS-CoV-2%) viedlo k
prudkému poklesu leteckej premavky vyplyvajucemu z vyznamného poklesu dopytu a
priamych opatreni prijatych clenskymi Statmi, ako aj tretimi krajinami, s cielom
dostat’ ndkazu pod kontrolu. S tym stvisiaci zavazny vplyv na leteckych dopravcov,
ktory sa zaGal uz vjanuari 2020 v stvislosti s Cinskou l'udovou republikou a
Osobitnou administrativnou oblastou Cinskej I'udovej republiky Hongkong, sa od
1. marca 2020 postupne rozsiril do celého sveta a pravdepodobne zasiahne najmene;j
dve planovacie obdobia, a to zimné 2019/2020 a letné 2020.

Tieto okolnosti st mimo kontroly leteckych dopravcov a nasledné dobrovolné alebo
povinné zrusenie leteckych dopravnych sluzieb leteckymi dopravcami je nevyhnutnou
alebo legitimnou reakciou na tieto okolnosti. Dobrovolné zrusenia maju za ciel
predovsSetkym chranit’ finan¢né zdravie leteckych dopravcov a branit negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie prevadzkovanim prazdnych alebo takmer prazdnych
lietadiel len na ucely zachovania zakladnych letiskovych prevadzkovych intervalov.

Ciselné udaje, ktoré uverejnil manazér siete EU v Eurdpskej organizacii pre
bezpecnost’ letovej prevadzky (Eurocontrol), poukazuji na medzirocny pokles objemu
leteckej dopravy v pripade eurdpskeho regiénu v prvej polovici marca 2020 o 10 %.
Letecki dopravcovia hldsia v dosledku vypuknutia epidémie vyrazné poklesy poctu
rezervacii a ruSia vyznamny pocet letov pocas zimného planovacieho obdobia
2019/2020 a letného planovacieho obdobia 2020.
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4

)

(6)

()

(8)

)

(10)

Podra ¢lanku 8 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 10 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 95/93
nevyuzitie 80 % série prevadzkovych intervalov, ktoré boli leteckému dopravcovi
pridelené na koordinovanom letisku, predstavuje hrozbu straty historického prava na
tieto prevadzkoveé intervaly.

Ustanovenia ¢lanku 10 ods. 4 nariadenia (EHS) €. 95/93 umoznuji koordinatorom
prevadzkovych intervalov nezohl'adnit’ na ucely vypoctu historickych prav nevyuzitie
letiskovych prevadzkovych intervalov za obdobia, pocas ktorych letecky dopravca
nemdze prevadzkovat planované letecké dopravné sluzby napriklad z doévodu
uzatvorenia letiska. Ustanovenia tohto ¢lanku sa vSak nezaoberaju situaciami, ako je
vypuknutie epidémie sposobenej koronavirusom SARS-CoV-2. Preto je vhodné prijat’
zodpovedajuce opatrenie.

Vzhl'adom na zname rezervacie a epidemiologické progndézy mozno v tejto faze
odovodnene ocakdvat, ze k zruSeniu znacného poctu letov v dosledku vypuknutia
epidémie spdsobenej koronavirusom SARS-CoV-2 déjde v obdobi medzi 1. marcom
2020 a minimalne 30. junom 2020. Nevyuzitie prevadzkovych intervalov pridelenych
na toto obdobie by nemalo pre leteckych dopravcov znamenat’ stratu ich historickych
prav, na ktoré by inak mali ndrok. Je preto potrebné vymedzit' podmienky, za ktorych
by na uvedené ucely mali byt nevyuzité prevadzkové intervaly povazované za
vyuzivané prevadzkové intervaly, pokial’ ide o prislusnu nasledujiucu sezénu.

Prevadzkové intervaly su na koordinovanych letiskdch cennym ekonomickym
zdrojom. Napriek vSeobecnému poklesu leteckej preméavky by zruSenie leteckych
dopravnych sluzieb nemalo branit’ vyuzivaniu letiskovych prevadzkovych intervalov
inymi leteckymi dopravcami, ktori by ich napriek tomu chceli do¢asne vyuzivat’ bez
toho, aby v pripade tychto prevadzkovych intervalov ziskavali prdva na uznanie
opravnenia. Preto ak letecky dopravca nevyuziva prevadzkové intervaly, ktoré mu boli
pridelené, mali by sa bezodkladne vratit’ koordinatorovi.

Je tazké predvidat’ d’al§i vyvoj epidémie sposobenej koronavirusom SARS-CoV-2 a
jeho dalsi vplyv na leteckych dopravcov. Komisia by mala priebezne analyzovat
vplyv epidemie sposobenej koronavirusom SARS-CoV-2 na odvetvie leteckej dopravy
a Unia by mala mat’ moznost bez zbytoéného odkladu predizit obdobie, pocas ktorého
sa budu uplathovat’ opatrenia stanovené v tomto nariadeni, pokial' by pretrvavali
nepriaznivé podmienky.

S cielom predizit’ platnost’ opatreni stanovenych v tomto nariadeni, pokial’ to bude
potrebné a odovodnené, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ v stlade
s ¢lankom 290 ZFEU akty, ktorymi sa bude menit’ toto nariadenie na uéely prediZenia
obdobia, poc€as ktorého sa uplatiluju opatrenia stanovené v tomto nariadeni. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stlade
so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSe;j
tvorbe prava. PredovSetkym, v zidujme rovnakého zastGpenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade
v rovnakom cCase ako odbornikom z c¢lenskych Statov, a odbornici Europskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov
Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Vzhladom na naliehavost’ vynimo¢nych okolnosti, ktoré opodstatiiuji navrhnuté
opatrenia, je vhodné stanovit’ vynimku z osemtyzdiiovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4
Protokolu €. 1 o ulohe ndrodnych parlamentov v Eurdpskej unii, ktory je pripojeny
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k Zmluve o Europskej unii, Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie a Zmluve o zaloZeni
Europskeho spolocenstva pre atbmovu energiu.

(11)  Vzhladom na naliehavost vynimo¢nych okolnosti, ktoré odovodiuju stanovené
opatrenia, je vhodné zabezpecit’ okamzité¢ nadobudnutie u€innosti tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Nariadenie (EHS) ¢. 95/93 sa meni takto:
1. Clanok 10a sa nahradza takto:
,, Clénok 10a
1. Na tucely clanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 koordinatori povazuju prevadzkové

intervaly pridelené na obdobie od 1. marca 2020 do 30. juna 2020 za prevadzkové intervaly
prevadzkované leteckym dopravcom, ktorému boli pévodne pridelené.

2. Na tucely ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 koordinatori povazuju prevadzkové
intervaly pridelené na obdobie od 23. januara 2020 do 29. februdra 2020 za prevadzkové
intervaly prevadzkované leteckym dopravcom, ktorému boli pdvodne pridelené, pokial’ ide o
letecké dopravné sluzby medzi letiskami v Eurdpskej tnii a letiskami v Cinskej Tudove;
republike alebo v Osobitnej administrativnej oblasti Cinskej F'udovej republiky Hongkong.

3. Pokial' ide o prevadzkové intervaly s datumom neskor§im nez jeden tyzden po
nadobudnuti platnosti tohto nariadenia, odsek 1 sa uplatituje len vtedy, ak prislusné nevyuzité
prevadzkové intervaly boli spristupnené koordindtorovi na prerozdelenie inym leteckym
dopravcom.

4. Ak Komisia na zaklade tidajov uverejnenych manazérom siete EU v Eurdpske;
organizacii pre bezpecnost’ letovej prevadzky (d’alej len ,,Eurocontrol®) zisti, Ze zniZenie
urovne leteckej premavky pretrvadva v porovnani s uroviiou v zodpovedajicom obdobi v
predchadzajlicom roku a je pravdepodobné, Ze bude pokracovat, a Ze na zaklade najlepSich
dostupnych vedeckych udajov je tito situdcia vysledkom vplyvu vypuknutia epidémie
sposobenej koronavirusom SARS-CoV-2, Komisia prijme v stlade s ¢lankom 12a delegované
akty s cielom zmenit’ zodpovedajucim spdsobom obdobie uvedené v odseku 1.

5. Komisia priebeZzne monitoruje situdciu na zaklade kritérii stanovenych v odseku 4. Na
zaklade dostupnych informacii predlozi sthrnnll spravu o tejto zaleZitosti do 15. aprila 2020.
V pripade potreby prijme Co najskor delegovany akt stanoveny v odseku 4.

6. Ak sa to v pripade dlhotrvajiceho vplyvu koronavirusu SARS-CoV-2 na odvetvie
leteckej dopravy v Eurdpskej unii vyzaduje z vaznych a naliehavych dovodov, na delegované
akty prijaté podl'a tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 125.%

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky 12a a 12b:
,.Clanok 12a
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10a sa Komisii udeluje na
obdobie jedného roka od datumu nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10a modze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v
nom uvadza. Rozhodnutie nadobtiida G¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je
nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi
jednotlivymi c¢lenskymi $tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sti¢asne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 10a nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky

parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j
lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Cldanok 12b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podl'a tohto ¢lanku nadobtdaji uc¢innost’ okamzite a uplatiiuju
sa, pokiall vo¢i nim nie je v sulade s odseckom 2 vznesend namietka. V oznameni
delegovaného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade sa uvedu dovody pouzitia postupu pre
naliechavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mézu vzniest’ voci delegovanému aktu namietku v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 12a ods. 6. V takom pripade Komisia okamzite po
oznameni rozhodnutia Eurdépskeho parlamentu alebo Rady vzniest’ ndmietku akt zrusi.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost’” dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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